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Waschmaschinen und Rinser

Washing machines and Rinser

Laveuse et rinceuse de bouteille



Ersatz- & VerschleiBteile

Als einer der fiihrenden Anbieter von alternativen Ersatzteilen bieten wir
Ihnen ein umfangreiches Lieferprogramm an Ersatz- und VerschleiBteilen
fir Waschmaschinen und Rinser zu allen gangigen Anlagenherstellern.

As one of the leading companies offering alternative spare parts, you are
able to choose among a very rich delivery program of spares for bottle

washer and rinser of all common machine producers.

En tant que société de premier plan offrant les pieces de rechanges alter-
natives, vous avez le choix de piéces parmi une gamme de production trés
riche pour laveuses et rinceuses de bouteille des fabricants les plus usuels.

Flaschen Auf- und Abgabe

Lieferbar sind Auf- und Abgabescheiben bzw. Schutzkappen analog zu
KHS, Krones und O+H Maschinen, Fihrungen fir Flascheneinschub und
-ausschub, Profile, Kettenrader aus Kunststoff usw.

Infeed and discharging segments or protection caps, suitable for
KHS, Krones and O+H machines, quiding pieces for bottle infeed
and discharge, profiles, chain-wheels in plastic material etc.

Les segments pour charger et décharger les bouteilles et couvercles

protecteurs sont identiques a celles de KHS, Krones et O+H, les guides
pour introduire et sortir les bouteilles, les profilés, les roues de chaine
en plastique etc.

Spritzung und Transport

Unterschiedliche Spritzrohrlager und Spritzdisen sowie speziell an lhre
Maschine angepasste Spritzrohre sorgen fir einen effektiven Wasser-
haushalt. Rollenketten bzw. verbesserte Leichtlaufketten, optimieren
den Transport der Flaschenzellentrager und reduzieren den Verschleils.

Different jetting tube attachments, jets and jetting tubes especially
adapted to your machine, provide an effective water management.
Roller chains and improved smooth running chains optimize the
transport of the bottle cell carriers and reduce the wear.

Les supports et buses de tubes d'injection les plus divers ainsi que des
tubes d’injection adaptés a votre machine assurent un usage effectif

en eau. Les chaines a roulette et des chaines & mouvement facile rendent
le transport des paniers de bouteille optimal et réduisent I'usure.
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Flaschenzellen und
Flaschenzellentrager
Bottle pockets and carriers
Pochettes et paniers d Alvéoles

Eine groRe Auswahl an Flaschenzellentragern ist in unter-
schiedlichen Teilungen bzw. nach Kundenwunsch lieferbar.

Dazu bieten wir Ihnen ein breitgefachertes Sortiment an
Flaschenzellen und Kunststoffeinsatzen zu Blechzellen fur
FlaschengroRen von 0,2 Litern bis 2 Litern fur Maschinen von
KHS, Krones, SEN, O+H, Simonazzi, usw.

A large choice of different bottle pocket carriers with various
pitches or in customer specific performances is available.

To complete this, we offer a very wide variety of botile
pockets and plastic inserts for metal cells for bottles from
0,2 liters till 2 liters for KHS, Krones, SEN, O&H, Simonazzi
and other machines.

Une grande variété de paniers dalvéoles pour bouteille a
pas divers et selon le besion particulier du client.

Nous complétons cela par une large varété de pochettes et
dinserts en plastique pour alvéoles métalliques de marque
KHS, Krones, SEN, O+H, Simonazzi, etc.
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Umristung und Optimierung

Umbau von Blechzellen auf Kunst-
stoffzellen bzw. von Flascheneinsétzen
auf Flaschenzellen (z.B. bei SEN, Krones,
O+H, Crown Baele, ...)

Vorteile:

= einfacher Austausch einzelner Zellen
(kein Schweien oder verbogene Zellen)

= keine Korrosion mehr durch Einsatz
von Kunststoffzellen

= Energieeinsparung durch geringere
Verschleppung und leichtere Trager

= kundenspezifische Anpassung/
Problemlosungen moglich

Beratung und Service

Replacement of metal cells by thermo-
plastic ones as well as inserts of bottle
cells (e.g. for SEN, Krones, O+H, Crown
Baele, ...)

Advantages:

= easy replacement of individuell cells
(neighter welding or deformed cells)

= no more corrosion through the use
of thermoplastic pockets

= saving energy through reduce medium
transport and lighter carriers

= customer tailored adaptations and
solutions are aslo possible

C -
890555775800

=

i .
_.:‘,, \r &

Remplacement des alvéoles métalliques
par pochettes thermoplastiques et de
inserts par pochette de bouteille (par ex.
pour laveuse SEN, Krones O+H, Crown
Baele, ...)

Avantages:

= remplacement facile de pochette (sans
soudure ni déformation de godets)

= aucune corrosion par lusage des
pochette thermoplastiques

= économie denergie dd a un emporte-
ment réduit et aux paniers lus légers

= adaplation et solution propre au besoin
di client sont possible

Unsere qualifizierten Techniker beraten Sie gerne bei Wartungen, Instandsetzungen und Service Ihrer Waschmaschine. Dabei er-
maglichen unsere optimierten Produkte kostenginstige Reparaturen und einen energiesparenden Betrieb. Gerne fihren wir eine

Besichtigung Ihrer Waschmaschine durch.

Our qualified technicians gladly advise you on the maintenance, repair and service of your washing machine. Optimized products
enable cost-effective repairs and an energy-saving machine operation. Our team will be pleased to conduct the inspection of your

washing machine.

Nos techniciens qualifiés auront le plaisir de vous donner conseil pour I'entretien,

I'ajustement ou la réparation de votre laveu-

se. A cette fin nos composantes adaptées permettent une réparation abordable et un fontionnement avec économie d’énergie.
Volontiers , nous serions préts a effectuer une inspection de votre machine.



Wendestation fur Rinser

Einzelteile und komplette Wendeeinheiten analog zu Krones, KHS,
Simonazzi Rinser. Lieferbar zudem Neckhalteklammern in unter-
schiedlichen Ausfuhrungen.

Complete turning-station units suitable for Krones, KHS, Simonazzi
Rinsers are available along with appropriate colar-handling devies.

Les unités tournantes de rincage compatibles avec celles de Krones,
KHS, Simonazzi sont livrables aves les prises de col-bouteille en
version parfaitement adaptée.
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